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€gizio

il nuove romanzo di

Nomman  Mailer, non
ancord uscito 2 New
Yok, & gid in radudio-
ne per il lettore jtaliano.
1 airitti. sono stati - ac-
quistati dalla Bompisni,
che snnuncia il libeo
il prosiime autan-
ﬁ Si ni:-u:n!: =Ancient
mlnﬂp. ports il -
witely . san g um F
novels, ¢ verrd e
| !:rnn—a]rncnm. «Antiche
4£1¢, un tOManso Cgizia-
nor, Lo scritvore s im-
magina di csscre un cgi-
zio che o sveglia una
notte nella € racet
conta. una: stovia, fodeles
nclla ricosmmuzione  al-
Jambiente in cui & col
locata (quas un «Sing:
hes), My i quests sto-
tia, 8 titrovano euet i
temi di oggi: dal mp-
con 1l potere al
m Sard. un volume
di cieea 700 pagme. nel.
la raduzione
Franeein thm

lnnm&n

di Pontlggxa

Molto atteso il nuo-.
yo romanmo. di Gi
pe Pontiggia, I':um h
de «ll giocatoee invisibi-
les. Ueird ds Mondado-
n il 22 marzo con il G-
rolo all raggio  d'om-
bras.  L'aurcre l'aveya
cerminata nell'80, mz a-
pochl mex dilla sz
Fubhlidr:u;n: era fornd-
e sulle pagine del ro-
manss, laversndod anc
cora duc anni. Pontig-

ia mon paria wolenticri

lla storia. Si 33 che il
femanio prende spunto
da un cpisodio sccaduto
nel 27 ¢ che avrd uno
wiluppe  nel dnno-

Pontiggia dice che il
faro storico & stracedi-
nario ¢ affascinante, ‘ma,
lo scrittore Jo ha nela
borato anche fantastics-
mene  «Preferisco nen
dire oea di che woriz ¢
tratts, perché & im
tante il modo con c\i:’i
raccontatas

Senghor

e Trenet:
antagonisti
PARIGI — Léopald
Sedar Senphor, il spoc-
ta-presidenies del Sene-
gal ¢ il nuove candidate
all'Académic  frangaisc.
1 s nome & stato pro-
pasto da cinque accade-
mici ta cul Lévi-Scrauss
¢ Alain Peyrefitoc L'chke-
sone del successoee -l
posto lasciato vuoto dal.
duca i LévisMirepoix
¢ previsea per il prossi-
mo 3 gugno. E in lizza
anche il cantanee Char-
les Trenee che alle po
me e vorazion ¢ stac)
bocciatn,. MNel commen-
mre e due candidanure
il quotidizno L Monde

si sugura che vutq;.no
sceolte qntmb-

._m

- una corda;
e ln

Nella nuova collans «Ago-
Tha Peditore Marietti pub-
blica I traduzions di an U-
bro dl Boger C-mﬂl. «Ha~
bele, preceduto da

lario estoticos (302 mlnr
£3.000 liro). Sono Inberven-
tl Jetterarl & politlel del
194448, ripubblicat! dall'an-
tore stesso, con una prefe-
zlone, el 1974, 'anno stesso
dalla morie. In sppendice &
dato Pelogia i Calllols che
Marguerits Yoarcenar ha
pronunciate, come vaole In
tradizione, prendendo U po-
sto di Calllols alls Académis

mn.nnﬁnl’unllllnrlmuin-
tervista, lul, parlando di sé
dissa;

'tn terza

PETHONA,
«Borgea & tna nvensiones dl
Calllols..

Con gratitudine da gran

trebbe capovolgere la fruse

(cBabeIe»,,uma raccolta c‘ﬁ" scntu letterari e politici

Caillois, il surrealista
che sembra
inventato da Borges

di Borgea e dire: «Calllols'&
un'invenslons dl Borjess. In
effeltl Calllols sopravvive-
rebbe solo ln una nots in
calce & una frase di Borgen,
o meriterebbe dl essere ri-
cordate solo come «leltores
di n'.rln fluto, s& avesse folto
salo U di Qalll-
ard e avesse lasclato solo
qualche prova narrative (dl
livelio non ecoelso, come un
saggio-racconto su Ponde
Pllate, pure tradotto in [ta-
llang, Ma Calllols fu anche
qualcosa d'altro?

Fu un mgazso nato In
campagns (presso  Reims
nel 1810, Al lices dl Belms fu
compagno df Rend Daumal,
0 futuro sutory del Monie
analogo. Pol o Parigl surh
nmico di Batallle, Sonc gl
annl del surrealismo, Call-
fols & surreallsts ma non co-
seanetin del marxd-
smo ¢ del freudiamo. B sur-
realista ma uomo d'ordine,

Ecole pratigue des Hautes
dtudes, futuro socademico
dl Franela Dopo l'esperien-
zm del Comitato di Libers-
ione 8 Londre, la misslone
in Sudamerics per U gover

no wwm‘ln (141 'W‘h ll
dluﬂme riviste come

tires

|m1-'1.5]| @ «la Pranoe I.l-
bees (1845-4T) dedien quasl
tutto U suo tempo & ricerche
dl mineralogin Ha perso fe-
de nell'savventurs wnans.,
riserba un «culto

alle plotre, che non sono si-

*44-48 Calllols pariaVa dura- -

ments delle <regoles, delle
confraintes golteze o qual-
slasl lavoro seris, anche se

aetternrios, TFirrltva In
detternturae conle g hzekte
del mineralog s, o2 sen
plG dure-di que: : Ol Ate-
malage,

Marguerite Yource nar di-
ce che [ libro pli bello dl
Calllols & 1 glochi e g womi-
nl, del 1958, L'ha {radotto

Bompian! due annd fo B un
Ubro duriasimo, che poarls
solo dl «glochl con regoles e
i ntrame deils screativiths,
81 dice che questo sl atato U
secondo Ubro Importante pul
glochl, dopo. I'Homo ludens
di Hulzings (che & del 38, di-
sponiblle in‘trpdusione ita-

pagne di leso René Dau-
mal) he fatio ln -grands be-
vutas. Ha provalo o glocare
tuttd 4 glochl Al cul parin
(MEgar] ccons un marziano
bl e Is'efralter-
ALY div slatl posd o
punto; ma con urk carbosita
Intellettunle actsaima),
Parls di giochi (sgiochl con
regeles) nvendoll gloceld, co-
me parld dl Ubel avendoll
lettl quando pasia di lette-

raturg
B2 Il gloco ern gih per Hule

* zinga la matrice deila civiith,

it ehie mal per Calllols | glo-
chi non sone confinatl in

1o pariicolare c'é da chie-

derni cheeffetio Possans M- |

re al lettort plo glovhnT ceite

pagine in cil Calllols paria  trk

dl argoment! passati di mo-
da, come I'impegno fengape-
rumi) e Ly Hbertd (Tibertd) In
queghi nnnl 4548 8l leggevs.

muu (recentemente ri--

long da Ensudi) Bl

agglungers che Etulzinn
M‘I.'I “m

wnllhdmllinhl_..
mm&lﬁmnm
g fu un emologo dstemba,
Calllols invece (per ripren-
dere Je pargie del suo com-

/ parche v
'I.tlmﬂwm]ell pariava di
Angrey Ce

pubblien, o U distribulsce
male, o Il mands 8l macero,
Calllgls non sl mette dalis
parte del bruciatorl di lbrl
WVede in loro gente chiestaa
un certo | ploce, porvera,
vertiginoss, Ma —questa e ll
punto dif{iciedaspie are —
Calllels non sta a priod
nemmeno dalla parte degil
nlird, di quelll ‘che scrivono
Ubrl. Bpeclalments se chi
scrive libri non eta al gioco,
non rispetta le regole, € seri-
vo per esemplo vers! libert
«f1 perao liberos dice Caillols
«¢ una pura {llusone ottice,
ung bugla Hpografice. Per
definizione 1l versa lbero &

linguappio lUberato da gual-

slas regolariia rfmica, dun-

“qgue ¢ prosa. Un filosofo di
.- Hoenigaberg avera gid par-

lato i una colomba che, in-
roslstensa

o fastidite  dalls

deil'aris, immaginasa di po-
ter polare moglio mel vEotos,
Tanto freddo & U suo di-
stacoo, la sus equidistanm
da chi brucis Ubrd ¢ da chi
serive Wbrl & mo' dl eolomba
kantiang, tanto @ searsa ln
nus pleth per chi serive, che
un glovane disinformato po-

B

Incontro con Stephan: He

Dall’ariste
uno scritto

ERLINO — Velluto a coste nero, capelll candidl, manie-
re squivite, neto studio latteo dell‘editors Wagenbach il

poeta comunista Stephan Hermlin parla‘in betlissimo

francese depli annd remotf in cul

portava il mis blanco vesti-

to alla marinards A Herlins, capitale di tutto tro (11020 e 1l
1923: Kandlrsky ¢ Max Lisbermann (nvilafi o colbsions, |
quadri dl Murck ¢ Odilon Redon alle paretl, Hirdemith &

proneo melfa it caso paderno. Musica, fafic
i, slaffleri. Suo padre nlie
proenegi ;s <lfrofio lunge lg Oz 1=
3 (nigroplano pr.
= zoiesplendidae ol
uominkelzsail s ciarpediselae
A 2 F:la Negrl. E pli tardl, rotf piltard! o
5 ron’la fronte rannul-fate Helhrich
{alazedio vuolaaoranioc 24

nes, collegl

che gperay
mondlale s

Mqrmchgg{ii

e, by -
altava e!'*

-'n-;l.ﬁa ter n.")‘ o

Il nuebe cato {edeseo & uro scriftore nats (2 una grarde
famiplia dellaris lnmui: del danaro e deifa culiura, dicenfo-
to romunisia come Luphino Viscontl e danti altri; mo, diver-
ramenie da altrl, Aimasto comunlsta per yempre | attraberio
Pimpegno I sangue ¢ [orbentura delia guerra di Spagnc o

della Resistenaa

mal tenitato d'ondariene do Berll-

no Eit dove vive da olfre frent'annl Adeso, @ seisantolls

antil, ha seritlo dopo molta

un piccolo [ibro di memo-

poesia
ria, Creplscoln, appena plubbllealo in Italla da Feltrin2ill.
Cdpita a moltl, invécohiando, di tormare indletro col ricorda:
ma ¢ pochd cdpifa di farlo con uno stile cosl raffinato, ¢ di
poter rievocane (per immagini, hmpt._.‘mmm-nrl. emu i Hpl-

co di molia narmativa tédesca

hnh;hﬂaﬂﬂm
— «Cropuscolos uml.m:il-
con una cliedone da Robert

1 TR
Calllols? ern comunisia? gra
Mallnlste? ers zdanoviano?
Ol 8 o sempre meno
Intlea & dire ehe uns nen &
marxiste Caillols, marxista
non 1o ema propeio davvero;
ers semmal materialista o

ehi 7 plts semplicemante predesti-

“Zdanov,
scriveTbri e chi i brucia. ii-+
c= Calllole! Oggl son di moda

altrl lamentl, per esempio
sulls crisi dell'editoris e
chl acelve Ubct & chi non U

mlmlﬂld'ud.ld.lm]v
OCertamente nan

ern né soplritunlistas ne

cetzmnnistas né «JUanrooos,

Glampaojo Dossenn

Cosl lo ha ricordato Marguerite Yourcenar all’Académie francaise

Per lui la vita & un gioco Sﬁﬁzanseopo

umnu Yourcenar & stats elotia all'Aca-

ponto rimasts vacanis per

“un dlscorso ya Caulpll.deltuh

qul un brano.

AILLOIS s applica continuamente, ar-
gomentando o classificando, alla

opera &c Confucio

to di ocdinatore di dau pasce il pid bel libro
puro umanista, Les Jeux ef
les Hommes, opera tuita ordine e chinrezza,

del sun periodo di

centrala su un argomento

aveva dato luogo ad un solo Isvoro veramente
notevole, quello di Hulzings.
zil, buon gudice, ha detio che nel libro: di
Caillois pon ha saputo trovare aleun difetto.
Come un tempio & quatiro file di colonne,
Caillois ci mostra Iedificio del Gioco sotto i
suoi quatird espetti a caszuno de quali di un

nome.
L’Agone, competitivo so

vista, che si traiti del ginnasta dell®
moddpmmmm!uo entrambi tesi ad
sforzo- mi L}

avrebbe  chinmato
mis. Dl suo talen-

che fino ad allora
Dumé-

o tutti | pund di
antica Cre-

i cud

m:.npan,nddpomwr

bile davanti alic case bianche e nere della sua
_ scacchiera, L'Agone, insomma, entra in tutti |
giochi in cui conting 1a forzs, I il
walore o I'astuzia ded concorrentl, o pid qualitd
' combinate insicme, anche quando I'uomo
ca da solo e tenta di battere un record che gid

i appartiene.

L'dlea: rwkm lotto,
elettroniche, B
forma, in cul I'oomo @ al

poasivith che ha del misticismo o lorze che lo

dominano completamente,
ca possibilith

o

Nells Mimicry Caillois pone, assicme al car-
nevale, il teatro, la maschera od il rnovesti, tutd

i rumorosi, anificiali o bizram, ma sempre
profondi, divertiment] per mezzo dei qunh. at

_ tivo o passivo, atlore o speitatore, 'vomo s
xﬂnd: sé per diventlare un altro, od scoeita
un altro lo diventi: ubrinco del marnedi
uomo-pantera delln forestn africana,
travestito da pelleronsa, o giovane at-

| d'sards sotto qualsing

vincere, con le sue sole forze,
risiode nel trucco, nell'imbroglio.

¢ di scacchi, immo-

dadi, macchinetie
bbandona con una

giochi in cul T'uni-

tore elisabettinno travestito da donne, In ogni
cas0 si tratta di dare libero sfogo, con questo

in cul si & prota-

gioco di ap
gmhuoupﬂhmndumpumum:

“frustrats di noi stessi.

E, finalmente, Ix forma del pioco:
Ililinx, la vertigine, w&e pwmmm
dor=s messicani quando si lanciano

di un palo precipitando = spirale anaccati ad
quella del paracadutista che s tuf-
fa:dal ciclo, dell'alpinista che sfida eternamen-
vertigine che non lo abbandons
rmmmmdirlnhemﬁmlchemhd:
plu:a.mnyaa,nﬂhmup:momm

nuote deiln hern

dalla cima

Tutle le stthvitd ludiche esisteati o
mqumdlpunmltmuwmn te da

ibili

mmmnlnkﬁuu‘lnluehdunudd

m

1i torero ¢ simile ad un ballering 0 sd un
. wiMiore di un dramms sacro che finsce in yera
= per. Uanimale sempre, per 'uome
:qualchc volis. Ogni manifestazione 3portiva
r p:uenulspttudtpmu I'stlets, che s sente

v

re verso | sel nonl, qunl U=
bito letterntura ndulta: s

che allorg, nel 1926, quatiro
annl dopo la DN morte, BVE-
va davvery bkt~
rl A tredlel annl ho Jetto pu-
ro, per caso, 11 Manifesto del
portito comunista dl Marx
ed Engels: ful sedottc dal
suo grande atile poetico. e
dalln.  persussivith  dell'ns-
sunto, A sedlel annl

turalmen
oon 1 complicith d'uns u-
meriers scappavo dl pDotle
dalin ports di ‘servizio dupo

alify phss Dostra ul Jnosve
musics dall'albe al tramon-
to: o suonava i violino gla's

mio
o era ecosllente planiata, e
tuttl | grandl musieist] del-
V'epoca erano mostrl amicl
Am.-.hn 1 'pittort, gl serittori:
mio padre e collezionista
wpnm.mo deghl imiprensio-
t fruncesl, mecennte di

va I'nvanguardia, ma ne niu-

sver lod segrilamen-
te la min divisa Slamo tede-
schl: inehe | ghovani comu-
nlstl portavano una diviss
specialmeante quelll apparte-
nent come me b una specis-
peirnnadlitass.

ermno continull durl Cers
gla unn guerra civile sotter-
ranes. Conoscevo ln platols
mglloddmnﬂnm
— Come oru divenlato co-

La mia I'nmlsm o assolu-

Ialnoenles: era ls sun classe,
ma jul feonotsoova la qualith
dell'nrtista ‘che lo sceplieva
come borsaglio.

«Io ho cominciato a legge-

andava o chiess o alla pina-

menta, prova!

Crermanis sal millond di di-
aperatl senEs Evoro...

. Dopoun'infanzia
scelto il marxisme
«Ho avuto vatig;p
dal partito. Mamc
pur avendo molte

sLa politica riformiste;
non mi pareva sufficlente)
volevo achierarml in assolu-
ta opposlrione alls mis claa-:
pe soclale d'origlne, dalla-
parte dl quelll che volevano'
oambiare totalmente i mon-
do sbaghato, Coal sono di-
wventato uno del pit glovand-
realstent! antinazistl; quan-
do Hitler andd al potere non -
avevo ancora dicletto annl. T'°
misl volevano mandarmi.n®

AmpBoco N

LS T

f legoria del n

Eoumdlpaiﬂ. quas come lo stregone del-
Toresta, anche hiindossa

spaventare 'avversario.

una maschera per

L

= E non basta: I'vomo che scriverd Bellone ou
! hPm:edfhgwmubmc:h:dpmu
* confonde con la guerma; I'autors di Médise o
CJt.m:hellpumdiuhnmnd:hw-

. \atimsi & comune & molie specie animali. 1 so-
dnhgo:hescrmeLwau-‘cSﬂaﬂnm

ignorn che

ferenza tra i

comports un rito, La dif-

Bioco
gioco € le tlivith utili all'esisten-

- oza, cosl deciuva alfimirio, sembra
" “talvolta, privata disignificato. In Casas d'un

A vldifqulﬂ. il oo

scacchi e I'umile gioco

» delliock diventanio il sitabolo di qualeota ¢he

,ﬁzllNd
MARCAND

l;lln I'Eeolt-l‘tpnmo
mhimmrhuhpnrhumﬁmnmné
oinizio né fine,,. E' chiaro che uns creatura dal-

i vita: ‘w.Come la

~giocatore eredita una data posizione di parten-
iza; conducs bene o male il gioco con delle
mosse che non potrk, per ragionl di tempo, il
LTIIIEIIIMWQ

‘dell’'oen, infinito, in cui non
i pezzl, né In prigione, né i punti
{avorevoli, non vi & né giocatore né dado che

molto spes-

MW&MM(IM continuo: ¢ un getione spostalo di casella (o
. casella in mezzo ed alin simboli ripetuti. Ab-

quest'opera dalla bella struttura Togica ¢ gwjr
metrica. Ma qualcosa mi fa che quesia
Libro assiale &, allo stesso g

mai, del- ilnopnw'n_mto: I'Alea si ingerisoe perd con b

pubd preyedere. )

L'Alea & I'Agone, cnnnmbi postepsiang ]'
biseo delln wvertigine, sia uﬁanh:mnqln
:poeﬂvaumw

prcnde mVeT
tia quella che 1o

vade il

menire come, v D€
nuhnmmoﬂbm!m FIMAEY W
ymdumw\w i

Jl atin

o e il 1o, i di
wvc;n:mﬂ ﬁocawmeuu ca-
,usumhcﬁmdipmpmcdum;ﬂ

regole di un gioco'n

N Amerfon, dopo la coper-

fing su Time, & chiama-

no King Gmrvt.mnhmn
mﬂmm 4 rieuro di averla,
in gualche angoly ¢f sard, ¢
in quanto alla corona regals;
& ancora pif) inoisibile A Po-
mmﬂrﬂ. sotto gl affre-"
schd, | soffittl istoriat def sa-
loni noscoati da guinte di ta-
la blanea, & sempre I, paleo-
ni di flanella, pullover «ois-
1utos, uno cha lavora, vemti-
nove collerion! {anno, fra di-

" sogmi e bindelll di tesruic:

Tul, o, vaibile, antidivo, fo-

. wig grigia, ocohd turehind,

La sera? A ease, oot cane, il
gatto, gil amibal, la musica: Se
I ¢4itd i Plocenra dovd na-
to lo ongra, # capsce di com-
muctersl, sa che la stroda

_g:mlm doo¥ & lastrico-

dil‘ultenxlﬂﬂ.l’lﬂ”

10 sempre diffid

lll.h‘.ri. l.rwnbbe,
f Lopumewr.m un'immagine
“della vita bon dice sssurda

calo dulo 2 questagaeitivo  dall'ssistenzinti-
mmmvﬂu-
p:quﬂhﬁhtmmdﬁedh
' cowe, strumentl, per ragionl ¢ soopi del
1.,.}“ll01mo.m=ﬂmspumn¢mepu
DESHITLA FAZIONG, UOA .

sssurda secondo il signili-
di okrti | fossli

divina fila

AT \ Yourcenar

doltndvre Marieti)

no-inveTno 1§78 50, Frobel-
Hasima &l mn-nrﬁ In-

Ritratto di un rivoluzionario dell;

E

lldagll

mago

abiti mas;
Armani

ha creato una nu

appare
ora guello m Armant B’ un
'Hbm che gl somigha, sa di
itingrario di lavoro, di Heer-
mmtpﬁeﬂwm cdil
o ritratto o tutts tonda, o
ctrg di uno peritfone senaibi-
umlmmmm

e Combray & una illuimi-

D-mlaaaqlom

nante Sexttmonianss critica
di Arturo Carlo Quintavalle:
Libro preriose, cerio, nalla
veste, o bem lontano dal-
lapparensa di uno i quegll
aibum da sfeglice — aldfl;
tailleur, complett da sera in-
‘dossatt da covergirls e 50
profiutio (nfarprolafl dale
ertificio del diversl fotogra-
fl — che son0 uno plorifice-
slone dilla stilsia famoso.
Centoventuns schissl origh
nall, soeiti dalle collesiont di
Armani, danno la i
per immagind df guesto rivg-
lusionario’ della meda, che
nel 1975, onno dells sua pri-

ma  collexione -ﬁmmlnm‘.
copguisty allimprovelso
ogni don

na.
11 perchd o benigsi-

vestire al mq.uhﬂe!-
Amm 4 prét-A-porter ape-

ma un puardafobs cha.ne
matieon in risalto lo spirito
nuove, la voptia di nnllqﬂo-
ne eon acioltessa per i lﬂ'ﬁ'
‘“- 1o propria 'femminll
cancellale, ma mn-*
pnu[.mmmu.y
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